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Following the Lord’s will in our life will enable us
to find the most precious pearl in the world—the
kingdom of heaven.

On a certain occasion, the Savior spoke of
a merchant man who was searching for “goodly
pearls” During the merchant man’s search, he
found one “of great price” However, in order to
acquire the magnificent pearl, this man had to
sell all his possessions, which he promptly and
joyfully did.

Through this short and thoughtful parable,
the Savior beautifully taught that the kingdom
of heavenis likened unto a priceless pearl, truly
the most precious treasure that should be desired
over all else. The fact that the merchant instantly
sold all his possessions to obtain that valuable
pearl clearly indicates that we should align our
mind and desires with the will of the Lordand
willingly do everything we can during our mortal
journeyto attain the eternal blessings of God’s
kingdom.

To be worthy of this great reward, we cer-
tainly need, among other things, to give our
best effort to set aside all self-centered pursuits
and abandon any entanglement that holds us
back from full commitment to the Lord and His
higher and holier ways. The Apostle Paul refers
to these sanctifying pursuits as “hav[ing] the
mind of Christ”’As exemplified by Jesus Christ,
this means “[doing] always those things that
please [the Lord]”in our lives, or as some people
say nowadays, this is “doing what works for the
Lord?”
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Az Ur akaratdnak a kovetése az életiinkben
képessé fog tenni minket arra, hogy ratalaljunk
a legdrdgabb igazgyongyre a vildgon: a mennyek
kirdlysagara.

Egy alkalommal a Szabadité egy olyan ke-
reskeddrdl beszélt, aki igazgyongyoket keresett.
A keresked6 a kutakodas soran rabukkant egy
igazan nagy értéki gyongyre. Azonban e csodas
igazgyongy megvételéhez a férfinak minden
tulajdonat el kellett adnia, amit azonnal és boldo-
gan meg is tett.

E rovid és elgondolkodtaté példazat altal a
Szabadité csoddsan tanitott arrdl, hogy a meny-
nyek kirdlysagaegy felbecsiilhetetlen értéki
igazgyongyhoz hasonlit, amely valdban a legbe-
csesebb kincs, és amelyre minden masnal jobban
kellene vagyni. Az, hogy a keresked ezen értékes
gyongy megvételéhez azonnal eladta mindenét,
egyértelmtien jelzi, hogy az Ur akaratéhoz kell
igazitanunk az elménket és a vagyainkat, vala-
mint készségesen meg kell tenniink mindent,
amit a haland¢ utazasunksoran tudunk, hogy
elnyerjiik Isten kiralysaga 6rok aldasait.

Hogy méltok legyiink e nagyszer( jutalom-
ra, bizonyosan - egyéb dolgok mellett - minden
lehetséges eréfeszitést meg kell tenniink azért,
hogy félretegyiik az 6sszes onzd torekvésiinket
és kigabalyodjunk mindabbdl, ami visszatart
minket az Ur, valamint az O magasztosabb és
szentebb utjai melletti teljes elkotelezddéstol.

Pal apostol ugy hivatkozik ezekre a megszentel6
torekvésekre, hogy ,,Krisztus értelme van [ben-
niink]”. Jézus Krisztus a sajat példajan mutatta
meg, mit is jelent az életiinkben ,,mindenkor azo-
kat cselek[edni], a melyek [az Urnak] kedvesek”,
vagy ahogy manapsag fogalmaznak néhanyan:
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In a gospel sense, “[doing] always those
things that please [the Lord]” relates to submit-
ting our will to His will. The Savior thoughtfully
taught the importance of this principle while
instructing His disciples:

“For I came down from heaven, not to do
mine own will, but the will of him that sent me.

“And this is the Father’s will which hath sent
me, that of all which he hath given me I should
lose nothing, but should raise it up again at the
last day.

“And this is the will of him that sent me, that
every one which seeth the Son, and believeth on
him, may have everlasting life: and I will raise
him up at the last day”

The Savior achieved a perfect and divine level
of submission to the Father by allowing His will
to be swallowed up in the Father’s will. He once
said, “And he that sent me is with me: the Father
hath not left me alone; for I do always those
things that please him.”In teaching the Prophet
Joseph Smith about the anguish and agonies of
the Atonement, the Savior said:

“For behold, I, God, have suffered these
things for all, that they might not suffer if they
would repent; ...

“Which suffering caused myself, even God,
the greatest of all, to tremble because of pain, and
to bleed at every pore, and to suffer both body
and spirit—and would that I might not drink the
bitter cup, and shrink—

“Nevertheless, glory be to the Father, and I
partook and finished my preparations unto the
children of men”

During our sojourn in mortality, we often
wrestle with what we think we know, what we
think is best, and what we assume works for us,
as opposed to comprehending what Heavenly
Father actually knows, what is eternally best,
and what absolutely works for children within
His plan. This great wrestle can become very
complex, especially considering the prophecies
contained in the scriptures for our day: “This
know also, that in the last days ... men shall be
lovers of their own selves, ...lovers of pleasures
more than lovers of God.”
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azt tenni, ami megfelel az Urnak.

Evangéliumi értelemben a ,,mindenkor azo-
kat cselek[edni], a melyek [az Urnak] kedvesek”
azt jelenti, hogy alavetjiik a mi akaratunkat az
O akaratdnak. A Szabadité mélységében tanitott
ennek a tantételnek a fontossagardl, amikor a
tanitvanyait oktatta:

»Mert azért szallottam le a mennybdl, hogy
ne a magam akaratdt cselekedjem, hanem annak
akaratat, a ki elkiildott engem.

Az pedig az Atyanak akarata, a ki elkiildott
engem, hogy a mit nékem adott, abbdl semmit el
ne veszitsek, hanem feltamaszszam azt az utolsé
napon.

Az pedig annak az akarata, a ki elkiildott
engem, hogy mindaz, a ki latja a Fiut és hisz 6
benne, 6rok élete legyen; és én feltdmaszszam azt
az utolsé napon.”

A Szabadito elérte az Atyanak valo alavetett-
ség tokéletes és isteni fokat azaltal, hogy engedte,
hogy az O akaratét feleméssze az Atya akarata.
Egy alkalommal ezt mondta: ,,Es a ki kiildétt en-
gem, én velem van. Nem hagyott engem az Atya
egyediil, mert én mindenkor azokat cselekszem,
a melyek néki kedvesek”Joseph Smith profétat
tanitva az engesztelés szenvedésérdl és gyotrel-
mérol a Szabadité ezt mondta:

»Mert ime, én, Isten, mindenkiért elszen-
vedtem ezeket a dolgokat, hogy ha btinbanatot
tartanak, akkor ne szenvedjenek; [...]

Amely szenvedés még nekem, Istennek, min-
denek kozt a legnagyobbnak is azt okozta, hogy
reszkessek a fajdalomtdl, és minden poérusbol
vérezzek, és testben és 1élekben is szenvedjek — és
azt akarjam, hogy ne igyam ki a keserti poharat,
és visszarettenjek —

Mindazonaltal, dicsdség legyen az Atyanak,
én ittam, és befejeztem elokésziileteimet az em-
berek gyermekeiért.”

A halandésagban valo tartézkodasunk soran
gyakran birkézunk azzal, amirdl azt gondoljuk,
hogy tudjuk, amit a legjobbnak véliink és amir6l
azt feltételezziik, hogy megfelel nekiink, annak a
megértése helyett, amit Mennyei Atya ténylege-
sen tud, ami 6rokkévaldan a legjobb és ami teljes
mértékben megfelel$ a gyermekei szdméra az O
tervében. Ez a nagy birkézas rendkiviil osszetetté
valhat, kiilonosen a szentirdsokban 1év6, napja-
inkra vonatkozd préféciak titkrében: ,, Azt pedig
tudd meg, hogy az utols6 napokban... lesznek az
emberek magukat szeretdk, ...inkabb a gyonyor-
nek, mint Istennek szeret6i.”
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One sign that indicates fulfillment of this
prophecy is the current growing trend in the
world, adopted by so many, of people becoming
consumed with themselves and constantly pro-
claiming, “No matter what, I live my own truth
or I do what works for me” As Paul the Apostle
said, they “seek their own, not the things which
are Jesus Christ’s.” This way of thinking is often
justified as being “authentic” by those who in-
dulge in self-centered pursuits, focus on personal
preferences, or want to justify certain types of
behavior that frequently don't match God’s loving
plan and His will for them. If we let our heart
and mind embrace this way of thinking, we can
create significant stumbling blocks for ourselves
in acquiring the most priceless pearl that God
has lovingly prepared for His children—eternal
life.

While it is true that each of us travels an
individualized discipleship journey on the cove-
nant path, striving to keep our hearts and minds
centered on Christ Jesus,we need to be careful
and constantly vigilant to not be temptedto
adopt this type of worldly philosophy in our life.
Elder Quentin L. Cook said that “being sincerely
Christlike is an even more important goal than
being authentic”

My dear friends, when we choose to let God
be the most powerful influence in our life over
our self-serving pursuits, we can make progress
in our discipleship and increase our capacity to
unite our mind and heart with the Savior. On
the other hand, when we don’t allow God’s way
to prevail in our life, we are left to ourselves, and
without the Lord’s inspiring guidance, we can
justify almost anything we do or don’t do. We can
also make excuses for ourselves by doing things
our own way, saying in effect, “I am just doing
things my way”

On one occasion, while the Savior was de-
claring His doctrine, some people, particularly
self-righteous Pharisees, rejected His message
and boldly declared that they were children of
Abraham, implying that their lineage would
grant them special privileges in the sight of God.
That mentality led them to lean unto their own
understanding and to disbelieve what the Savior
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Ennek a profécianak a beteljesedését jelzi
az a jelenlegi, egyre er6s6d6 és sokak dltal atvett
iranyzat a vildgban, miszerint az emberek csak
onmagukkal térédnek és rendszeresen kijelentik:
»Barmi is torténjen, én a sajat igazam szerint
élek?” Tlletve: ,, Azt teszem, ami nekem megfe-
lel” Ahogy Pal apostol mondta, 6k ,,a mag[uk]
hasznat keresi[k], nem a Krisztus Jézusét”. Akik
elmertilnek az énkozpontu torekvésekben és a
sajat kivansagaikra 0sszpontositanak, vagy iga-
zolni akarnak bizonyos viselkedéseket, amelyek
igen gyakran nem egyeznek Isten szeretd tervével
és az O réjuk vonatkozd akaratéval, azok sokszor
azzal igazoljak az eftéle gondolkodasmaédot, hogy
6k csak igy ,hitelesek”. Ha hagyjuk, hogy a szi-
viink és az elménk magaéva tegye ezt a gondol-
kodasmadot, azzal jelentds akadalyokat emel-
hetiink magunk el6tt a legdragabb igazgyongy
megszerzésében, amelyet Isten oly szeretettel
el6készitett a gyermekei szamara — amely az 6rok
élet.

Habar igaz az, hogy mindegyikiink a tanit-
vanysag egyénre szabott utjat jarja a szovetség
Osvényén, igyekezve Jézus Krisztusra 6sszpon-
tositani a szivét és az elméjét,vigyaznunk kell
és folyamatosan ébernek kell lenniink, hogy ne
kisértessiink megés ne vegyiik at az életiinkbe ezt
a fajta vilagi bolcseletet. Quentin L. Cook elder
azt mondta: ,Oszintén krisztusinak lenni még a
hitelességnél is fontosabb cél.”.

Dréaga barataim! Amikor ugy dontiink, hogy
az 6ncélu torekvéseink helyett Isten legyen a
legerdsebb hatas az életiinkben, akkor elére tu-
dunk Iépni a tanitvanysagunkban, és fokozottan
képesek lesziink ra, hogy egyesitsiik az elménket
és a sziviinket a Szabadit6val. Masrészt viszont,
amikor nem engedjiik Isten utjat uralkodni az
életiinkben, akkor magunkra hagyatunk, és az Ur
sugalmazott iranymutatasa nélkiil szinte mindent
meg tudunk magunknak magyarazni, amit csak
tesziink vagy nem tesziink. Arra is kifogasokat
gyarthatunk, hogy miért a magunk maédjan cse-
leksziink, lényegében azt mondva, hogy ,,hat, én
csak a sajat utamat jarom”.

Egy alkalommal, amikor a Szabadité kije-
lentette a tanat, némelyek, kiilondsen az alszent
farizeusok, visszautasitottak az tizenetét és
merészen kijelentették, hogy 6k Abraham gyer-
mekei, azt sugallva ezzel, hogy a leszarmazasuk
kiilénleges kivéltsigokat biztosit nekik az Ur
szemében. Ez a hozzaallas oda vezette 6ket, hogy
a sajat értelmiikre tamaszkodjanak és ne higgye-
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was teaching. The Pharisees’ reaction to Jesus was
clear evidence that their presumptuous attitude
left no place in their hearts for the Savior’s words
and God’s way. In response, Jesus wisely and cou-
rageously declared that if they were true covenant
children of Abraham, they would do the works of
Abraham, especially considering that the God of
Abraham was standing before them and teaching
them the truth at that very moment.

Brothers and sisters, as you can see, acting on
these mental gymnastics of “what works for me”
versus doing “what always pleases the Lord” is
not a new trend that is unique to our day. It is an
age-old mentality that has crossed the centuries
and often blinds the wise-in-their-own-eyesand
confuses and exhausts many of God’s children.
This mentality is, in fact, an old trick of the ad-
versarys; it is a deceptive path that carefully leads
God’s children away from the true and faithful
covenant path.While personal circumstances
such as genetics, geography, and physical and
mental challenges do influence our journey, in
things that truly matter, there is an inner space
where we are free to choosewhether or not we
will decide to follow the pattern the Lord has
prepared for our life. Truly, “He marked the path
and led the way, and ev’ry point [defined]”

As Christ’s disciples, we desire to walk the
path He marked for us during His mortal minis-
try. We not only desire to do His will and all that
will please Him but also seek to emulate Him. As
we strive to be true to every covenant we have
entered into and live “by every word that procee-
deth out of the mouth of God,’we will be protect-
ed against falling victim to the sins and errors of
the world—errors of philosophy and doctrine
that would lead us away from those most pre-
cious pearls.

I have been personally inspired by how such
spiritual submissiveness to God has impacted the
lives of faithful disciples of Christ as they choseto
do those things that work for and are pleasing
in the sight of the Lord. I know a young man
who was unsettled about going on a mission but
telt inspired to go and serve the Lord when he lis-
tened to a senior leader of the Church sharing his
own personal testimony and sacred experience of
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nek abban, amit a Szabadité tanit. A farizeusok
reakcidja Jézusra annak a vilagos bizonyitéka
volt, hogy az 6nhitt viselkedésiik miatt mar nem
volt hely a szivitkben az Szabadit6 szavainak és
Isten utjanak. Vélaszul Krisztus bolcsen és batran
kijelentette, hogy ha Abrahdm igaz szovetséges
gyermekei lennének, akkor Abraham munkéjat
végeznék, kiilonds tekintettel arra, hogy Abra-
ham Istene ott all eldttiik és az igazsagra tanitja
6ket éppen abban a pillanatban.

Fivérek és névérek! Amint latjatok, az ,,ami
nekem megfelel” mentalis tornagyakorlatainak a
végzése, annak a megtétele helyett, ,ami mindig
is tetsz6 az Urnak”, nem csupan a mi napjainkra
jellemzd 1j iranyzat. Ez egy Osrégi, évszazadokon
ativel6 gondolkodasmod, amely gyakran elvakit-
ja a magukat bolcsnek gondoldkat, illetve Isten
gyermekei koziil sokakat 6sszezavar és kimerit.
Ez a gondolkoddasmaéd valdjaban az ellenség
egy régi triikkkje; egy félrevezetd osvény, amely
gondosan letériti Isten gyermekeit az igaz és
hithii szovetséges 0svényrol.Habar a személyes
koriilményeink - a genetikank, a lakohelyiink, a
fizikai és mentalis kihivasaink — hatassal vannak
az utunkra, dm azokban a dolgokban, amelyek
igazan szamitanak, van egy belsé tér, ahol sza-
badon valaszthatunk, hogy kévetni fogjuk-e azt
a mintét, amelyet az Ur el6készitett az életiink
szamara. O valdban , kijeldlte dsvényiinket, [és]
ténye el6ttiink jar”.

Krisztus tanitvanyaiként vagyunk arra, hogy
azt az 6svényt jarjuk, amelyet kijel6lt szamunkra
a foldi szolgalattétele soran. Nem csupan va-
gyunk ra, hogy az akarata szerint és Neki tetsz6
modon cselekedjiink, de utanozni is igyeksziink
Ot. Amikor toreksziink ré, hogy hiiek legyiink
minden megkotott szovetséglinkhoz és éljiink
»minden igével, a mely Istennek szdjabol szar-
mazik’, akkor védelmet élveziink majd, és nem
esiink aldozatul a vilag biineinek és tévedései-
nek — a bolcseletei és tanai olyan tévedéseinek,
amelyek eltavolitandnak benniinket a legdragabb
igazgyongyoktol.

Engem személyesen is lelkesit, mily nagy
hatassal van Krisztus hithi tanitvanyainak az
életére az Istennek valo ilyesfajta lelki alavetett-
ség, amikor azon dolgok megtételét valasztjak,
amelyek megfelelnek az Ur szdmara és kedvesek
az O szemében. Ismerek egy fiatalembert, aki
bizonytalan volt a missziéba menetelt illetéen, de
sugalmazast érzett arra, hogy menjen, és szol-
galja az Urat, amikor az egyhaz egyik rangidés
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serving as a missionary.

In his own words, this young man, now
a returned missionary, said: “As I listened to
the testimony of an Apostle of the Savior Jesus
Christ, I was able to feel of God’s love for me, and
I desired to share that love with others. At that
moment I knew that I should serve a mission de-
spite my fears, doubts, and concerns. I felt totally
confident in the blessings and promises of God
for His children. Today, I am a new person; I
have a testimony that this gospel is true and that
the Church of Jesus Christ has been restored on
earth.” This young man chose the Lord’s way and
became an example of a true disciple in every
aspect.

A faithful young woman decided not to
compromise her standards when she was asked
to dress immodestly to fit into the business divi-
sion of the fashion company where she worked.
Understanding that her body is a sacred gift from
our Heavenly Father and a place where the Spirit
can dwell, she was moved to live by a standard
higher than the world’s. She not only gained
the confidence of those who saw her living by
the truth of the gospel of Jesus Christ but also
preserved her job, which for a moment was in
jeopardy. Her willingness to do what was pleas-
ing in the sight of the Lord, rather than what
worked for the world, gave her covenant confi-
dence amidst difficult choices.

Brothers and sisters, we are constantly con-
fronted by similar decisions in our daily journey.
It takes a courageous and a willing heart to pause
and pursue an honest and meek introspection to
acknowledge the presence of weaknesses of the
flesh in our life that may impede our ability to
submit ourselves to God, and ultimately de-
cide to adopt His way rather than our own. The
ultimate test of our discipleship is found in our
willingness to give up and lose our old self and
submit our heart and our whole soul to God so
that His will becomes ours.

One of the most glorious moments of mor-
tality occurs when we discover the joy that comes
when doing always those things that “work for
and please the Lord” and “what works for us”
become one and the same! To decisively and
unquestioningly make the Lord’s will our own
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vezetdjét hallgatta, aki megosztotta a személyes
bizonysagat és szent élményeit a misszionariusi
szolgalatardl.

E fiatalember — ma madr visszatért missziona-
rius - szavait idézve: ,,Ahogy hallgattam a Szaba-
dit6 Jézus Krisztus egy apostolanak a bizonysa-
gat, éreztem Isten szeretetét irantam, és vagytam
ra, hogy megosszam ezt a szeretetet masokkal.
Abban a pillanatban tudtam, hogy a félelmeim,

a kételyeim és az aggodalmaim ellenére missziot
kell szolgalnom. Teljes bizonyossagom volt Isten
aldasaiban és igéreteiben a gyermekei szama-
ra. Ma mar 4j ember vagyok; bizonysagom van
arrol, hogy ez az evangélium igaz, és hogy Jézus
Krisztus egyhaza visszaallittatott a f6ldre” Ez

a fiatalember az Ur ttjat vélasztotta és minden
szempontbdl az igaz tanitvany példaja lett.

Egy hitht fiatal n6é agy dontétt, nem fog
lejjebb adni a mércéibdl, amikor arra kérték,
61t6zz06n hivalkoddbban, hogy jobban beillesz-
kedjen annak a divatcégnek a vallalati részlegé-
ben, ahol dolgozott. Annak a tudata, hogy a teste
egy szent ajandék Mennyei Atyanktol és olyan
hely, ahol a Lélek lakozhat, arra késztette 6t,
hogy a vilagénal magasabb mércék szerint éljen.
Nem csupdn azok bizalmat nyerte el, akik lattak,
hogy Jézus Krisztus evangéliumanak az igazsaga
szerint él, de megtartotta a munkajat is, mely egy
ideig ugy tlnt, veszélyben van. A hajlanddsaga,
hogy azt tegye, ami az Ur szemében kedves, nem
pedig azt, ami a vilagnak megtfelel, szovetséges
magabiztossagot adott neki a nehéz dontések
kozepette.

Fivérek és n6vérek! A mindennapos utunk
soran folyamatosan hasonlé dontésekkel kerii-
link szembe. Bator és készséges sziv kell ahhoz,
hogy megiélljunk, majd észinte és szerény 6n-
vizsgalat utan elismerjiik a test gyengeségeinek
a jelenlétét az életiinkben, amelyek csorbithatjak
a képességiinket arra, hogy alavessiik magunkat
Istennek, és végiil az O ttjdnak az atvétele mellett
dontsiink a sajatunk helyett. A tanitvanysagunk
legfébb probatétele abban rejlik, hajlandoak
vagyunk-e feladni és elvesziteni a régi 6Gnmagun-
kat és alarendelni a sziviinket és a teljes lelkiinket
Istennek, hogy az O akarata a miénkké véljon.

A halandésag egyik legcsodalatosabb pil-
lanata az, amikor felfedezziik az abbol fakadé
6romét, midén ,,az Urnak tetsz6 és szdméra
megfelel6” dolgok és ,,a szamunkra megfelel6”
dolgok alland¢ végzése mar egy és ugyanaz. Az,
hogy hatarozottan és feltétel nélkiil a sajatunkka
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requires majestic and heroic discipleship! At that
sublime moment, we become consecrated to the
Lord, and we totally yield our wills to Him.Such
spiritual submissiveness, so to speak, is beautiful,
powerful, and transformational.

I testify to you that following the Lord’s
will in our life will enable us to find the most
precious pearl in the world—the kingdom of
heaven. I pray that each of us, in our time and
turn, will be able to declare, with covenant con-
fidence, to our Heavenly Father and Savior Jesus
Christ that “what works for Thee works for me.” I
say these things in the sacred name of the Savior
Jesus Christ, amen.
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tegyiik az Ur akaratét, méltosagteljes és hdsies
tanitvanysagot kovetel meg. Abban a magasztos
pillanatban az Urnak szentelédiink, és teljesen
atengedjiik Neki az akaratunkat.Ez a - mondjuk
ugy - lelki alavetettség gyonyord, erételjes és
teljesen atalakit.

Bizonysagomat teszem nektek, hogy az Ur
akaratanak a kovetése az életiinkben képessé fog
tenni minket arra, hogy ratalaljunk a legdragabb
igazgyongyre a vildgon: a mennyek kirdlysagara.
Azért imadkozom, hogy a maga idejében mind-
egyikiink képes legyen szovetséges magabiztos-
saggal kijelenteni Mennyei Atydnknak és a Sza-
badité Jézus Krisztusnak, hogy ,,ami szamotokra
megfelel, az szimomra is megfelel”. Mindezeket
mondtam, a Szabaditd, Jézus Krisztus nevében,
dmen.
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